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Qo000  ENGLANDER

Lieferschein Nr. 21/261 Frachtbrief ADSp
Abholadresse:

Magna PT S.p.A

Plant Modugno Sped. Claas GmbH Fax erl.

Via dei Ciclamini 4 Lager MTG Fahrzeug

70026 MODUGNO BA | Eiershiuser Str. 53 Lagerliste

ftaly Verrechnung

35713 Eschenburg-Eibelshausen

Abholung

16.07.2021
quantity pal.-quantity description cat.-no. order-no.  weightfkg pal.-no.
Menge  Palettenanzah Artikel Auftrags-Nr.  Gew./kg Paletten-Nr.
16.000 1 Olrissel 5500038966 352 210618
2517050300
16.000 1 Olrissel 5500038966 352 210648
2517050300
16.000 1 Olriissel Antw. 5500038967 308 210343
2517096300
751 o $e200 28 I_]%O‘{(n’sab
KUEHNE+NAGEL s.r.. KUEHENE - NAGEL s.r..
ATCSITAZIONE MERCE : ~Es ONE MERCE : :
Quantita dichiarata: g 2 ‘w 1%03%8230 Quantita dichiarata: 1(0 O_QQ ’8083823 ]

Quantita effettiva Quantita effettiva:
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. Quantit2 |
Imball: . N
gin rme i“aIaLe.scl-uzd d'imialio: E Conformifh a'ly schede d"mrauo' E
Data contrplio: a\]q "&/) Data corftroilo: 2/1 g, Z'
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goods unloaded:
Ware erhalten
Unterschrift: in Druckbuchstaben:

PrErrTpEpTTT O [l
frermrar R 8|
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delivery terms: free house-duty paid
Lieferbedingungen: frei Haus-verzollt ab Lager Claas 7 1LUGZ0

.r';., .V o
Your pariner for a perfed production CCeoatid”

www.engiander.co.i

Dies Industries J. Englander Ltd. 15 Shaham St., Caesarea ind. Park, lsrael 38900, Tel: 972-4-6178222, Fax: 972-4-6230710




Ordine di Trasporto / Transport Order

Proof of delivery (to be filed at arrival terminai)

Sender / Mittenie VAT-ID-No. / N° partita VA Date / Datz S = .
16-JUL-2021 SR T
MTG LAGER SPEDITION CLAAS N
ETERSHARUSER STR. 53
D~35713 ESCHENBURG
2544215814114530
Collection address / Indirizzo del luego di carico {di ritiro) Order Gode / Ordine i zsparty
ZNV-EC-1411453
Dslivery terms / Terminal address /
Condizion di trasporto Indirizzn terminalg
D#rse demicike D % works .
franco dom. franco fabbricy 1YETT, FREIGHT GMRBRH
O Cleared Unelearod
Sdﬁﬂaﬂalg ron sdoganatll KOBLENZ
Laxes pai taxes unpaig
ez o, i non g AUGUS T ~HORCE-STRASSE  2-4
d id i -
Consignee ¢ Destinatari VAT-D-Na. £ N° pertia IVA (g et |D-56070 KOBLENZ
MAGNA PT [ others nonpag.  |Tel:
altri
Fax:
VIA DETI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Atditiongl transpon insuranca / Terminal relerence /
e 0221071001 Numero di dossier
Delvery address / Indinizzo di consegna detla merce D )s"fs D Rs 0 229
Currency /  Valuefor insurance / Customers relerence /
Valuta Valore 03 assiturare Riferimenti del cliene
NolTMP=-T{S-45308R3
Terminat di arrivo Contact tel
Termina! de destination Nurmers Yelefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers CQuantity Packing ~ Destription of goods Customs'tarittrumbed Gross weight in kg Valus {with currency)
Marche e numeri Quantita Imbaliagpio  Descrizione della merce Tarifta doganale | Peso lordo in kg Valore (con valuta)
PARTS 1012.6
3 PLE PARTS
Payzble weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Pesa tassavile in kg Totale pesa lordo in kg
pim. X omx omx o = 2.160r 0.00 w| 1,012.00 1i012.0
Spacial consignments / Richieste particolari
Special instructions / Istruzioni particolari Enciosures / Allegati
Callection at sender Defivery 10 consignee IMPORTANY According ta GMR, ransport danages have to be noted oo the + » [waID NG SiOnal fe o7 sandes
Ritiro dal mittente Consegre &l destinatario arder (POO) upon delivary of the consignment. Damages Aol visible extemally ne., Yisttircher Y del tittenie o
notified in writing to the responsible EUROGONNECT taeminal within 7 days aftar ;
Date /Cata Dale / Dala V ad )
Time / Orario Time / Orario
Drivers signature / Firma dell'autista Consignee's signature Consignea's name in block letlers
Firma del destinataric Noms di chi firma in stampatelle

LU | 31
EUROCONNECY Transport Conditiona apply exclusively to all DHL EURQOCONNECT OME‘IS 2 F *
Tutte le spediziont EUROCONNECT s0no vincolate ale Condizioni Genarali dl trasporto EURQOCONNECT




